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1 Mittente (Raglona sociale, citta, stalo)
Expéditeur {nom,adresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HP H" Diase Beforderung unterliegt trotz elner Cal i ost is, bstant
Vla de' CICIamII'II, 4 gegentailigen Abn'glachung den Bestim- tuul;ag:fl:a :osn:':?rdnelsir::g:ori o
1-70026 MIODUGNO - BARI mungen dss Ubereinkemmens dber den internaticnal da marchandises
’ Befdrderungsverirag im Internatienalen L par route (CMR) Straengiterverkehrs (CMR
2 Deslinatario (Raglone sociale, ¢itld, stato) 1 6 Trasportatore (Regione sociale, ciltd, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adresse,pays}
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
85610 ERAGNY FR
3 Lungo previsto per a consegna della merca 1 7 ‘Traspertatori successivoli (Ragicns sotiale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise . Transportsurs sucessifs (nem,adrassa.pays)
Zsemi
Qrt/Lisu IDEM a3 zy& Zala""} Iy
Land/Pays 89 2 Nagypé[f Mgl irang f{m
4 Luoge e dala deffa presa in carico della merce hr 52, 035/2. e 10 o
Lisu et date da |la pnse en charge de la marchandise
OriiLleu MODUGNO
LendiPays  ITALY 1 8 Riserve @ osservazioni del irasporialora
Datum/Date  10.07.2019 Réserves et obiservations des traaspodeurs
5 Documenti allegati '
Documents annexés
Delivery note: 7194419-7194421-7194423-7194426-
7194427-7194428-7194430
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 w- di clatistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No. statistique
Dct 300 . .
216885253R 1 Europallet 120*80 108 pcs
310321306R 1 Pallet 80*60 15 pcs
302054818R 5 Europallet 120*80 120 pcs
309385789R 1 carton box 50 pes
216766240R 1 carton box 6 pcs 2000
319361369R 1 carton box 50 pcs
383429361R 12 carton boxes 600 pecs
(] §
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No, Classe Chiffre Lettre {ADR}
1 3 Istruzioni del miltente 1 9 2u zahlen vom: I?g:aggi?;ur Vl:ﬁ;ﬂ:ig E;“ BE;?nilrtaire
P
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par;
Fracht
Prix de tra il
P197213601 Ematigungen
Réductions -
Zeischensumme
Buschige
’ Suppléments 4
Nebengeblhren
Frals accessoiras
Sonstiges
Divers +
Zu zahlande Gesamt-
summsa! Tolald payst
1 4 Raekerstatiung / Remboursemant
1 5 Frachizahlungsanweisung! Prescription d' affranchissemeant 20 Convenzioni particalari f Conventions particulieres
Trasporto prepagato f Franco
Trasporte a carico destinatario/ Non Franca : FCA » ]
21 Compilato a /Etzbilie a MODUGNQ  amsla 10.07.2019 24 erea ricovsta Data
\\ Réceplion das marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMING 4 |23 WAJERS, . I (i am
e Firma e timbro del i, g:ya'f'ﬁ : le
70026 MODUGNO - BARI ¥ (onatre e o o b mputal? e, ) 4
y ’ ., \ f?fs.? 0 o el ang kn {Firma o timbro del destinatario}
e e R ot e d o
2 5 Angaben zur Ermitilung der Entfernung it Gnh'(zu}g\rgangen Palefien-Absenter — Expaditaur des paleties M Palatten — Empfanger — Destinatzire des palettes
yon bis \\Bm Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palstte paletie
Gliterbox- Gitterbox-
Paleite Palstie
Einfach- Einfach-
Paleila Palgtta
26 Vartragspariner des Frachtfihrers
27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast inkg Bestitigung des Empfangers Bestaligung des Fahrers
Targa ’ ’
mofrice
Targa
rimorchio
Benutzie Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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